Uppvarmningssats

Vatskekylt Workman® MD/HD-arbetsfordon
Modelinr 07349—Serienr 315000001 och hogre

Form No. 3426-293 Rev A

Modelinr 07349—Serienr 316000001 och hogre
Modelinr 07349—Serienr 400000000 och hogre

Monteringsanvisningar

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Beskrivning

Antal

Anvéandning

Monteringssats for varmare

Varmarenhet

Rak koppling (3/8 tum)

U-bult (3/8 tum)

Lasmutter (3 tum)

Slangkanal

Varmereglagefaste

Varmemanoverpanel

Sjalvgangande skruv (nr 12 x 2 tum)
Varmeslang, 90 grader

Ventil till varmare

R-klamma

T-stycke (% tum)

Packning

Lockkoppling (%2 tum)

T-stycke (1 tum)

Adapterkoppling

Varmereglagefaste

Slangkldamma (%2 tum)

Slangklamma (7 tum)

Slangklamma (% tum)

Kylvatskeslang (36 x 12 tum (0,9 x 30,48 cm))
Kylvatskeslang (% x 124 tum (1,6 x 315 cm))
Kabelreglage till varmare (36 tum (91,44 cm))

Korrugerad ledning (7 x 96 tum (2,2 x 244
cm))

Kablage

Flansskruv (5/16 x 3/4 tum)
Flansmutter (5/16 tum)
Sjalvgangande skruv (5/16 x % tum)
Sakringsblock

Sakring (20 A)

Flansskruv (1/4 x 3/4 tum)
Lasmutter (V4 tum)

Flansskruv (5/16 x % tum)
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Montera uppvarmningssatsen (fér fordon av modellerna
HDX, HDX-D och HDX-Auto).

© 2018—The Toro® Company Registrera din produkt pa www.Toro.com. Overséttning av originalet (SV)
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Bloomington, MN 55420
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Beskrivning

Antal

Anvéandning

Monteringssats for varmare

Varmarenhet

Rak koppling (3/8 tum)

U-bult (3/8 tum)

Lasmutter (% tum)

Slangkanal

Varmereglagefaste

Varmemanoverpanel

Sjalvgéngande skruv (nr 12 x %z tum)
Varmeslang, 90 grader

Ventil till varmare

R-kldamma

Packning

Lockkoppling (%2 tum)

T-stycke (1 tum)

Varmereglagefaste

Slangklamma (%2 tum)

Slangklamma (% tum)

Slangkldamma (% tum)

Kylvatskeslang (% x 12 tum (0,9 x 30,48 cm))
Kylvatskeslang (% x 124 tum (1,6 x 315 cm))
Kabelreglage till varmare (36 tum (91,44 cm))

Korrugerad ledning (7 x 96 tum (2,2 x 244
cm))

Kablage

Flansskruv (5/16 x 3/4 tum)
Flansmutter (5/16 tum)
Sjalvgangande skruv (5/16 x % tum)
Sakringsblock

Sakring (20 A)

Flansskruv (1/4 x 3/4 tum)
Lasmutter (V4 tum)

Flansskruv (5/16 x % tum)
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Montera uppvarmningssatsen (for MDX-D-fordon).




For fordon av modellerna Satta ihop varmaren
HDX. HDX-D och HDX'AutO 1. Fast den krokta slangen 16st pa
’

varmeaggregatets nedre koppling med
en slangklamma (Figur 2).

Forbereda maskinen

Parkera maskinen pa ett plant underlag.
Koppla in parkeringsbromsen.

Stang av motorn och tag ut nyckeln.
Hoj flaket och for in sakerhetsstangen.

o &~ b=

Ta bort batterikapan och koppla bort den positiva
batterikabeln.

o

Tappa ut kylvatskan. Se bruksanvisningen.
Avlagsna huven. Se bruksanvisningen.

Ta bort skyddet som sitter dver hydraulledning-
arna under maskinens framre mittdel (Figur 1).

9017983
Figur 2

1. Slang (12 tum (30,48 cm)) 6. Vitt pafylinings-T-stycke

2. Véarmare 7. Kort slang
1 3. Slangklamma 8. Lang slang

4. Hatt till pafylinings-T- 9. Ventil till varmare

stycke

5. Packning 10. Krokt slang

T 2. Anslut varmarens ventil till den krokta slangen

med hjalp av en slangklamma (Figur 2).
3. SkKar till en bit slang pa 31 cm (% tum) och

,\ . fast den pa varmarens 6vre koppling med en
G017982 . .
q017982 slangklamma (Figur 2).

Figur 1 4. Anslut det vita pafylinings-T-stycket, packningen

1. Hydraulledningsskydd och hatten pa varmarens 6vre slang med hjalp
av en slangklamma (Figur 2).




Montera varmaren och
varmereglaget

1. Satt fast varmarens faste vid varmaren med
hjalp av de skruvar som foljde med varmaren

G018041 m}@

Figur 3
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9018041

1. Faste till varmaren

2. Fast varmaren och fastenheten pa det framre
ramroret med U-bultarna och flansmuttrarna
(Figur 4).
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G017984

9017984

Figur 4

1. U-bult 3. R-klamma
2. Flansmutter

3. Fast R-klamman under den 6vre muttern som
sitter narmast maskinens mittpunkt (Figur 4).

4. Fast varmereglaget pa varmereglagefastet med
fyra platskruvar (Figur 5).

9023414
9023414

Figur 5

Sjalvgédngande skruv
(nr 12 x %2 tum)

Flansskruv (5/16 x % tum)

3. Flansskruv (Y4 x % tum)

Anslut varmereglagekabeln och den svarta
kablagekontakten till varmereglaget, och anslut
den vita kablagekontakten till varmaren (Figur
5).

Rikta in fastet mot utskarningen i
instrumentbradan, markera omradet dar
halen ska borras och borra sedan halen.

Fast med hjalp av fyra flansskruvar

(5/16 x % tum) i den framre delen av
varmereglagefastet och, beroende pa vilken
modell du har, antingen tva skruvar (5/16 tum for
HD-fordon) pa sidan pa fastet eller tva skruvar
(a tum fér MD-fordon) Overst pa insidan av
fastet (Figur 5).

Dra och anslut varmereglagekabeln till
varmarens ventil (Figur 6).



9269459

Figur 8

017986 1. Adapterkoppling 2. T-stycke

9017986

3. Montera temperaturbrytaren, slangen
1. Vérmereglagekabel (% tum) och adapterkopplingen (% tum) med
slangkldammor enligt Figur 9.

Montera slangarna for HDX-Auto

1. Avlagsna temperaturbrytaren fran
termostathuset (Figur 7).

9268910

Figur 9
268912 1. T-stycke 3. Adapterkoppling
2. Temperaturbrytare 4. Slangklamma

1. Temperaturbrytare

4. Skar av den nedre kylarslangen och anslut

2. Montera adaptern samt T-stycket (Figur 8). T-stycket till de bada tillskurna andarna pa
den nedre kylarslangen med de tva breda

slangklammorna (Figur 10).
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Figur 10
2. T-stycke

1. Kort slang

5. Téack slangarna (3 tum) med delbara
korrugerade slangar.

6. Anslut den langa slangen till varmarens
ventil med en slangklamma och dra den
under maskinen, éver axeln och till den raka
kopplingen (Figur 11).
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Figur 11

1. Lang slang 2. Kort slang

7. Anslut den kortare slangen till det vita
pafyllnings-T-stycket med hjalp av en
slangklamma som du drar genom R-klamman
pa varmarens faste och ansluter till T-stycket
i den nedre kylarslangen med hjalp av en
slangklamma (Figur 11).

Montera slangarna for HDX och
HDX-D

1. Avlagsna pluggen eller temperaturbrytaren
beroende pa vilken typ av motor maskinen har.

For bensinmotorer:

A. Avlagsna pluggen i termostathuset (Figur
12).

Figur 12

B. Montera den raka kopplingen (% tum) med
en slangklamma (Figur 13).

9268913

Figur 13

1. Slangklamma 2. Rak koppling (% tum)




For dieselmotorer:

A. Avlagsna temperaturbrytaren fran
termostathuset (Figur 14).
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9268920

Figur 14

1. Temperaturbrytare

B. Montera ett T-stycke (Figur 15).
C. Montera temperaturbrytaren (Figur 15).

9268919

Figur 15

1. Temperaturbrytare 2. T-stycke

D. Montera slangen (¥ tum) och
adapterkopplingen (3 tum) med
slangklammor (Figur 16).

Figur 16

1. Slangklamma 3. Temperaturbrytare och
T-stycke

2. Rak koppling (% tum)

2. Skar av den nedre kylarslangen ca 89 mm fran
mitten av slangen vid 90-gradersbdjen (Figur
17).

G017988

9017988

Figur 17

1. T-stycke 2. Nedre kylarslang

3. Anslut T-stycket till de tva tillskurna andarna av
den nedre kylarslangen med hjalp av de tva
breda slangklammorna (Figur 17).

4. Tack slangarna (3 tum) med delbara
korrugerade slangar.

5. Anslut den langa slangen till varmarens
ventil med en slangklamma och dra den
under maskinen, éver axeln och till den raka
kopplingen (Figur 18). Skar av slangen sa att
langden passar.
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Figur 18

1. Lang slang 2. Kort slang

6. Anslut den kortare slangen till det vita

pafyllnings-T-stycket med hjalp av en
slangkldmma som du drar genom R-klamman
pa varmarens faste och ansluter till T-stycket

i den nedre kylarslangen med hjalp av en
slangklamma (Figur 18). Skar av slangen sa att
langden passar.



Ansluta kablaget

1.

Anslut den rosa kabeln fran varmarens kablage
till en 6ppen ingang pa sakringsblocket.

Satt in ett nytt sakringsblock om det inte finns
nagon 6ppen ingang. Satt i sékringen i den
Oppna ingdng som motsvarar den strémledning
som anvands.

Anslut den svarta kabeln fran varmarens
kablage till jordblocket.

Avsluta och kontrollera
monteringen

1.

Knyt bort alla slangar och kablar fran vassa
kanter och roérliga delar.

Satt tillbaka det tidigare avlagsnade
hydraulledningsskyddet éver slangarna.
Montera batterikabeln och batterikapan.

Ta av kylarlocket och fyll kylaren med kylvatska.
Se bruksanvisningen.

Ta bort locket fran det vita T-stycket i narheten
av varmeaggregatet och fyll pa med kylvatska.
Satt tillbaka locket. Montera huven.

Ta bort kylarlocket.

Starta motorn och 6ppna avluftarskruven pa

termostathdljet tills dess att en stadig strom med

kylvatska slapps ut.

Skruva fast avluftarskruven.
Stang av motorn.

Fyll kylaren och satt pa locket.

Nar motorn korts upp till full temperatur
och sedan svalnat igen ska kylvatskenivan
kontrolleras pa nytt. Fyll pa kylvatska vid behowv.

For MDX-D-fordon

Forbereda maskinen
Parkera maskinen pa ett plant underlag.

o &~ wh =

Koppla in parkeringsbromsen.

Stang av motorn och tag ut nyckeln.

Lyft upp flaket och aktivera stddstangen.

Ta bort batterikdpan och koppla bort den positiva

batterikabeln.

Tappa ut kylvatskan. Se bruksanvisningen.

Oppna huven.

Satta ihop varmaren

1.

Satt fast den krokta slangen pa den nedre
kopplingen pa varmeaggregatet med hjalp av en
slangklamma (Figur 19).

9017983

Figur 19

1. Slang (35,56 cm) 6. Vitt pafylinings-T-stycke
2. Varmare 7. Kort slang
3. Slangkldamma 8. Lang slang
4. Hatt till pafylinings-T- 9. Ventil till virmare

stycke
5. Packning 10. Krokt slang
2. Anslut varmarens ventil till den krokta slangen

med hjalp av en slangklamma (Figur 19).



3. Skar av en bit slang pa 36 cm (% tum) och fast
den pa varmarens oversta koppling med en
slangklamma (Figur 19).

4. Anslut det vita pafylinings-T-stycket, packningen
och hatten pa varmarens 6vre slang med hjalp
av en slangklamma (Figur 19).

Montera varmaren och
varmereglaget

1. Borra ett hal (5/16 tum) i handskfacket 216 mm
fran vanster och 38 mm fran botten (Figur 20).
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9018025

. 1. R-kldmma 3. U-ram
Figur 20 2. Flansmutter 4. U-bult
2. Satt fast varmarens faste vid varmaren med 4. Satt fast R-klamman pa handskfacket med hjalp
hjalp av de skruvar som foljde med varmaren av en flansskruv och mutter (Figur 22).

(Figur 21). 5. Fast varmereglagefaste pa instrumentbradan
under mugghallarna med tva flansskruvar och
muttrar (Figur 23).

1 2 3 4 5 7
g h G018004
9018004
Figur 23
018041 1. Varmereglagekabel 5. Varmereglage
Figur 21 2. Vit kablagekontakt 6. Flansskruv
1. Faste till varmaren 3. Varmereglagefaste 7. Platskruv
4. Svart kablagekontakt
3. Fast varmaren och fastenheten péa det framre .
ramroret, tatt mot U-ramen, med hjélp av de 6. Anslut varmereglagekabeln och den svarta
medfdljande U-bultarna och flansmuttrarna kablagekontakten till varmereglaget, och anslut
(Figur 22). den vita kablagekontakten till varmaren (Figur

23).

7. Fast varmereglaget pa varmereglagefastet med
hjalp av fyra platskruvar (Figur 23).




8. Dra och anslut varmereglagekabeln till
varmarens ventil (Figur 24).

G018005

9018005

Figur 26
1. Rak koppling (% tum)

3. Skar av den nedre kylarslangen ungefar 54 mm
fran den slangande som gar in i kylaren (Figur
9017986 27)

G017986

Figur 24

1. Véarmereglagekabel

Montera slangarna

1. Markera ut och borra tva hal i satessockeln med
hjalp av en halsag (2,54 cm) enligt Figur 25.

Se till att du borrar igenom bada plastlagren.

\/ G017991
9017991

00 Figur 27

1. T-stycke i den nedre kylarslangen

017990 w017990 4. Anslut T-stycket till de tva tillskurna &ndarna av

Figur 25 den nedre kylarslangen med hjalp av de tva
breda slangklammorna (Figur 27).

5. Anslut den langa slangen till varmarens ventil
med en slangkldmma och dra den genom halet i
satessockeln, halet i flakramen, och till den raka
kopplingen med hjalp av en slangkldmma (Figur
28). Skar av slangen sa att langden passar.

2. Stall fram ett droppskydd. Avlagsna pluggen
som sitter framtill pa termostathusets undersida,
applicera rortatningsmedel pa den raka
kopplingens gangor och montera den pa
enheten (Figur 26).
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Figur 28

9018006

Kort slang 2. Lang slang

Anslut den kortare slangen till det vita
pafyllnings-T-stycket med hjalp av en
slangkldmma som du drar genom R-klamman pa
handskfacket, genom halet i satessockeln och
anslut den till T-stycket i den nedre kylarslangen
med en slangklamma (Figur 28). Skar av
slangen sa att langden passar.

Ansluta kablaget

1.

Anslut den rosa kabeln fran varmarens kablage
till en 6ppen ingang pa sakringsblocket.

Satt in ett nytt sakringsblock om det inte finns
nagon 6ppen ingang. Satt i sékringen i den
Oppna ingdng som motsvarar den strémledning
som anvands.

Anslut den svarta kabeln fran varmarens
kablage till jordblocket.

Avsluta och kontrollera
monteringen

1.

Tack de synliga slangarna (3 tum) med delbara
korrugerade slangar.

Knyt bort alla slangar och kablar fran vassa
kanter och rorliga delar.

Placera slangkanalen dver slangarna pa
golvplattan och placera framkanten i linje med
golvplattans framkant. Markera upp och borra
hal i golvplattan och montera de sjalgangade
skruvarna (Figur 29).
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Slangkanal

9017992

Figur 29

Satt tillbaka batterikabeln och batterikdpan som
togs bort tidigare.

Ta av kylarlocket och fyll kylaren med kylvatska.
Se bruksanvisningen.

Viktigt: Vid pafylining av kylarsystemet

far inte den trycksatta atervinningstanken
lamnas 6ppen nar ett annat stille i systemet
fylls pa. Detta kan resultera i att tanken
overfylls. Det ar viktigt att det finns ett
luftgap hogst upp i tanken. Lat inte fler an ett
systemlock vara avtaget at gangen.

Ta bort locket fran det vita T-stycket i narheten
av varmeaggregatet och fyll pa med kylvatska.
Satt tillbaka locket.

Ta bort locket fran den trycksatta
atervinningstanken och fyll den upp fill
botten av den nedatgaende slangen.

Nar motorn har kérts upp till full temperatur och
svalnat igen ska kylvatskenivan kontrolleras pa
nytt vid den trycksatta atervinningstanken. Fyll
vid behov upp till botten av den nedatgaende
slangen.



Anteckningar:



Anteckningar:



Forsakran om inbyggnad

Modelinr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allméan beskrivning Direktiv
315000001 och odver, - .
A Uppvarmningssats,
316000001 och over, " MD/HD HEATER KIT-LIQUID ) . 2006/42/EG
07349 ’ vatskekylt Workman Tillbehor for arbetsfordon Y
och 400000000 och MD/HD-arbetsfordon COOLED ENGINES 2000/14/EG
over och hdgre

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VII i direktivet 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, vid forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om denna
delvis fullbordade maskin. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Maskinen ska inte tas i drift forran den har monterats pa lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
forsakran om Overensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, varefter maskinen kan
sagas Overensstdmma med alla relevanta direktiv.

Intygas: Auktoriserad representant:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Belgium
John Heckel
Senior Engineering Manager Tel. +32 16 386 659

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
September 24, 2018



Integritetsmeddelande for EES/Storbritannien
Hur Toro anvander dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. Nar du kdper vara produkter kan vi komma att samla in vissa personuppgifter om dig, antingen
direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterférsaljare. Toro anvander dessa uppgifter for att uppfylla avtalsenliga skyldigheter sdsom att registrera din
garanti, behandla dina garantiansprak eller for att kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas samt for legitima affarsdndamal sasom att
mata kundndjdhet, forbattra vara produkter eller férse dig med produktinformation som kan vara av intresse. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till vara
dotterbolag, narstaende bolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med dessa aktiviteter. Vi kan &ven vidarebefordra personuppgifter

nar det kravs enligt lag eller i samband med férsaljning, kdp eller sammanslagning av ett foretag. Vi saljer aldrig dina personuppgifter till nagot annat
foretag i marknadsforingssyfte.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange det ar relevant for ovan namnda syften och i enlighet med gallande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for mer information om tillampliga kvarhallandeperioder.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i ndgot annat land som kanske har mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar bofast.
Narhelst vi 6verfor dina uppgifter utanfor landet dar du ar bofast kommer vi att tilldampa de atgarder som kravs juridiskt for att sakerstélla att Iampliga
sakerhetsatgarder tillampas for att skydda dina uppgifter samt sakerstalla att uppgifterna behandlas pa ett sakert satt.

Atkomst och korrigering

Du kan ha ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandling av dina personuppgifter. Om du vill géra detta ska du

kontakt oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har nagra fragor angaende hur Toro har hanterat dina uppgifter uppmanar vi dig att ta upp detta direkt
med oss. Observera att personer som ar bosatta i Europa har ratt att féra klagan via sina lokala dataskyddsmyndigheter.

374-0282 Rev C



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten &r férsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade till,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och
lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

¢ Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa séaten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fdnster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstdende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske
bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begransad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och begransningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du Toro-importéren.
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